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Аннотация
Сбежать с собственной свадьбы? Легко! Подружиться с

призраком, привязанным к черепу? Еще проще! Тетра Визари
не обычная девушка, она – некромант до мозга костей. Целый
год девушка скрывалась от своего прошлого, но в стране стали
пропадать векторы и ей все-таки приходиться выйти на свет. Ведь
одна из пропавших - ее знакомая, Луиза Макинвиль, которая
несколько лет назад спасла Тетре жизнь. И сейчас настало время
отдать этот долг.
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Полли Нария
Призрачная любовь

для Некромантки
 

Глава 1
 

Не было ни одного человека в Лайвбурге, кто бы не лю-
бил ярмарки: от детей, до пожилых матрон. Как только до
людей доходили слухи, что через пару дней на окраине по-
явятся шатры и палатки, город взрывался, и начиналась су-
матоха. Но не паническая, как при приближении опасности,
а наоборот – тягучая и сладкая. В эти дни столичные мага-
зины работали не покладая рук: кто–то приносил на пошив
новые ткани, кто–то перешивал старые наряды, на новый ма-
нер. Все жили предвкушением.

Тетра Визари ярмарки не любила. Хотя, скорее всего, де-
ло было не в самом мероприятии, а в том, какая толпа соби-
ралась в одном месте. Для видящей ауры девушки, это бы-
ло сущей пыткой. Ауры пестрили, мелькали разноцветными
пятнами, доводя Тетру до мигреней. Но ввиду некоторых об-
стоятельств с мигренями девушка жила уже год, как раз с
того самого момента, как стала частью Путешествующих. И
вот, впервые за долгое время, ноги девушки коснулись ка-



 
 
 

менной кладки Лайвбурга. Она не была здесь с того момен-
та, как сбежала с собственной свадьбы, в одном только пла-
тье, без каких–либо средств для существования. Тогда ей ка-
залось, что она так и окончит свои дни, либо умерев голод-
ной смертью, либо растерзанная какой–нибудь ночной бан-
дой головорезов. Но жизнь, как раз-таки с девушкой расста-
ваться не собиралась, и ноги привели ее к Путешествующим
– где она и обитала по сей день. И хоть теперь Тетру мучи-
ли головные боли, это была маленькая цена за то, чтобы ее
никогда не нашли.

Рисковала ли она, вернувшись в город? Тетра так не счи-
тала: узнать в ней бывшую дочь парламентария было практи-
чески невозможно. Короткие белые волосы отрасли, а чер-
ная краска, что недавно вошла в моду, меняла лицо девуш-
ки до неузнаваемости. Угольная подводка глаз, замазанные
веснушки, которые так не любил отец – Дегстер Бланшетт
считал их признаком простолюдинов.

Сегодня был первый день открытия – самый тяжелый и
самый шумный. Люди как будто сходили с ума, бегая между
ярмарочными развлечениями, от палатки к палатке, загля-
дывая в каждый шатер.

Тетра знала, к ней как раз–таки сегодня заглянет не так уж
много – люди опасались черной магии. Но обычно к концу
недели любопытство все же побеждало, и когда у всех оче-
реди утихали, у нее, наоборот, собиралась целая вереница
желающих.



 
 
 

Тетра водрузила на стол прозрачный шар и череп, что в
последнюю минуту соскользнул с пальцев и звякнул об стол.

– А нельзя поосторожнее? – призрак возник, как всегда,
внезапно. Но девушка, привыкшая к таким выходкам, даже
не дернулась.

– И тебе привет, Вильям.
– Между прочим, он мог треснуть! – продолжал возму-

щаться дух. – А это последнее, что связывает меня с этим
миром.

– С этим миром тебя связывают неоконченные дела, а ко-
сти хоть в порошок сотри, да в зад втирай, ни на что не вли-
яют.

– Кто–то сегодня не в настроении?
Тетра подняла на него глаза из-под сведенных бровей, и

Вильям сразу сник.
– Может, не стоит сегодня открываться?
– А жить мы на что будем?
– Ну... Мне–то вроде много и не надо. А если точнее, то

совсем ничего... Достаточно твоей компании….
– И парочки моих нервов в день, – перебила его девушка.
– Тетти...– Вильям подлетел к ней совсем близко, отчего

некромант почувствовала легкий холодок на своей коже. –
Ты ведь не из–за мигрени такая язва сегодня? Что тебя гло-
жет?

Тетра прятала свои глаза до последнего и в момент, когда
ей захотелось открыть свои внутренние переживания, ткань



 
 
 

у входа приподнялась и в шатер несмелыми шагами вошла
пожилая женщина. Вся в черном, с заплаканными глазами.
Тут не обязательно быть некромантом, чтобы понять – вдо-
ва.

Тетра сразу же села за стол и приняла отстраненный вид:
нельзя было сказать, что еще мгновение назад ее грызли ду-
шевные волнения. Теперь вдове предстала Тетра Визари –
ясновидящая.

– Что привело вас в мою обитель? – хорошо поставленным
таинственным голосом спросила Тетра.

Женщина вздрогнула, сделала испуганный шаг назад, но,
переборов себя, подошла к столу. Видимо, дело серьезное.

– Вы точно ясновидящая? – начала вдова, как, впрочем,
большинство из посетителей.

Девушка скептически подняла бровь, не потрудившись
ответить. Это возымело эффект – женщина опустилась на
стул, предварительно выдвинутый для таких, как она.

– Вот никогда не понимал, как ты это делаешь? – Вильям
подлетел к женщине впритык, чем очень отвлекал Тетру. –
Взгляд у тебя какой–то гипнотический, что ли?

– Что вас привело ко мне? – продолжила Тетра, не обра-
щая внимания на своего надоедливого друга.

– Хм...
– О, знакомый вздох. Спорим, она захочет узнать, где ее

муженек припрятал денежки.
– Мой муж недавно отправился к Отцу нашему...



 
 
 

Тетра продолжала молчать.
– И на смертном одре признался, что есть у него для меня

сюрприз в завещании...
– Отче, как банально, – театрально вздохнул призрак, от-

чего уголки губ девушки незаметно дрогнули.
– Вы бы хотели знать, где же оно находится? – девушка

пристально посмотрела на вдову, отчего та смутилась.
– Вы ничего не подумайте, Джордж хотел поведать... Про-

сто не успел сказать, где...
– Пятьдесят дирав.
– Что?
– Пятьдесят дирав, и я отвечу на ваши вопросы.
– Но это же грабеж! – возмутилась женщина.
– Тогда, ничем не могу вам помочь, – Тетра развела рука-

ми и встала, отвернувшись к вещам, что стояли за ее спиной.
– Сорок, – попыталась торговаться женщина.
– До свидания, тира…
– Рэчфорг, – подсказал, вернувшийся с улицы Вильям. –

Тебе повезло, что она пришла с дочерью и сестрой. Болтуш-
ки еще те!

– Рэчфорг.
– Откуда вы знаете? – глаза женщины округлились, и она

наконец, поверила, что все здесь не постановка.
– Прошу вас покинуть мой шатер! – твердо сказала некро-

мант. – Ваше время истекло.
– Я согласна! – не выдержала тира Рэчфорг. – Плачу



 
 
 

шестьдесят, если скажете сейчас, где документы!
Тетра рассмеялась.
– Если бы дух вашего мужа пришел вместе с вами, то я

бы смогла с ним договориться. Но он, видимо, окончил свои
земные дела или не был к вам столь привязан. – губы вдовы
скривились, но она тактично промолчала, зная, что на кону
стоит многим больше, чем уязвленная гордость. – Мне нуж-
но знать место захоронения и целая ночь для проведения ри-
туала.



 
 
 

 
Глава 2

 
– Кто бы мог подумать, что она захочет пойти с тобой? –

смеялся мне на ухо Вильям. – Стоит похвалить ее за такую
отвагу.

– Может лучше за жадность?
– Ты совершенно не веришь в людей!
– А ты веришь, несмотря на то, что они же тебя и убили.
– Эй, – возмутился призрак. – Это не честно!
– Прости, – девушка потерла уставшие глаза. Впереди бы-

ла целая ночь на Новом кладбище, самом престижном из ны-
не существующих близ Лайвбурга. – Было бы прекрасно, ес-
ли бы ты меня перебросил.

– Очень смешно, – призрак прошел сквозь ограду. – Я по-
ка разведаю обстановку. Удачи!

Вильям помахал девушке и полетел вперед, весело смеясь.
– Вот закапаю твой череп тут и будешь привязан к этому

месту навечно – бурчала Тетра, прекрасно зная, что дух ее
не слышит.

Голова потихоньку переставала болеть. Здесь, вдали от
шума и мельтешащих людей, девушка наконец смогла вздох-
нуть полной грудью.

Задрав юбку повыше, так, что оголились лодыжки, Тетра
поставила ногу на ограду и отчего–то хмыкнула, представив
лицо мачехи, которая даже в самый жаркий день застегива-



 
 
 

ла ворот на все пуговки. Когда они отдыхали с ней на бере-
гу Хольвии, люди оборачивались, чтобы удостовериться, не
показалось ли им. Надо отдать Налине должное, ни один му-
скул не дрогнул на ее гордом аристократическом лице. По-
чему–то стало грустно. И чтобы не предаваться меланхолии,
девушка зацепилась за верхушку изгороди и с горем пополам
перелезла на другую сторону.

Свежая могила нашлась быстро, другое дело, что охрана
здесь была в разы лучше, чем на других кладбищах, в силу
того, что зажиточных горожан хоронили чуть ли не в золо-
тых гробах.

– Надо поторопиться, – Вильям появился из неоткуда и
стал летать туда–сюда, следя за возможным вторжением.

– Видишь кого–нибудь? – взволнованно спросила Тетра.
– Нет.
– Тогда приступаем.
Каждый раз Вильям, как загипнотизированный, наблюдал

за перевоплощение девушки: глаза ее закатывались и стано-
вились молочно–белого цвета, а призывной голос пугал до
дрожи.

– Приди. Вернись. Ответь.
Тетра замолчала и взгляд ее стал обычным, осознанным.
– Что–то старик не торопится.
– Тсс..., – Тетра грозно посмотрела на Вильяма и он зажал

рот и, втянув губы внутрь, потупил взгляд.
Тем временем могила начала покрываться белой дымкой



 
 
 

с характерным голубым светом.
Как–то Тетра рассказывала призраку, что он должен был

видеть такой после смерти, что любой дух слышит Зов с то-
го света. Вильям не слышал же ничего. Его наоборот пугало
это свечение и он отлетел подальше, чтобы ненароком не со-
прикоснуться с дымкой.

– Какого черта? – старикашка материализовался и явно
не особо был доволен тем, как обстоят дела. Честно говоря,
все они пребывают именно в таком настроении, когда их вы-
тягивают из блаженной пустоты. – По какому праву, вы пре-
рвали мой покой.

– За это прошу винить вашу жену, – спокойно пояснила
Тетра, умело снимая с себя ответственность.

– Халию? С ней что–то случилось? – призрак разволно-
вался и пошел рябью.

– Хм..., – Вильям с Тетрой переглянулись.
– Вообще–то к нам обратилась Камилла Рэчфорг.
Глаза старика расширились, и он, схватившись по старой

мирской привычке за свой живот, расхохотался. Если бы
смертные могли слышать мертвых, то охранники точно бы
нас уже окружили.

– Эта змея, видимо спрашивала насчет сюрприза?
– Да, именно так.
– Но она мне не жена. Единственная женщина, на которой

я решился жениться, была Халия.
– С кем же вы тогда жили перед смертью?



 
 
 

– С Камиллой.
– Но при этом, женой она вам не являлась? – окончательно

запутавшись, спросила Тетра.
– Нет, – призрак явно веселился.
– А она об этом знала? – включился в разговор Вильям.
– В том то и дело, что нет! – старик снова рассмеялся.
– Ничего не понимаю.
– А я понимаю, что мы зря потратили время и денег нам

не видать.
– Раз так, то не вижу смысла задерживаться. – Тетра раз-

вернулась и начала уходить.
– Стойте!
– Чего тебе еще? – недовольно буркнул Вильям. – Хочешь

еще больше расстроить девушку?
Но дух пропустил этот выпад мимо ушей и подлетел

вплотную к Тетре, отчего та поежилась. Все, кто когда–либо
переступили через черту были холоднее стужи.

– Вы сказали, что она готова заплатить вам за документы?
– Да.
– И много? – глаза Джорджа загорелись азартным огнем.
– Достаточно. К чему эти вопросы?
– Думаю я смогу вам помочь!
Девушка выжидающе уставилась на старика.
– Понимаете, у нас с тирой Рэчфорг был обряд в храме,

все по–настоящему. Но из–за того, что я состоял в браке с
другой, его нельзя было назвать действительным. Просто Ка-



 
 
 

милла об этом не знает.
– Как–то нечестно с вашей стороны, – девушка скрестила

руки на груди.
– Вы бы не спешили меня судить, барышня. Это мы из–

за нее расстались с Халией почти сразу после тайного венча-
ния. Документы я успел спрятать в книге в своей библиотеке.

– Это все равно не честно, она ведь прожила с вами всю
жизнь!

– И пила мою кровь, тратя деньги рода на право и налево.
Поверьте, если бы она была умнее, то откладывая их, сколо-
тила себе хорошее состояние, на которое могла бы прожить
две жизни, ни в чем не нуждаясь.

– А где же Халия?
– Ее выслал из страны мой отец, узнав, что она чужеземка.
– Но вы сказали, что Камилла виновата в этом.
– Так она и разболтала моему отцу, о том, что мы очень

часто видимся.
– Не вижу в этом ничего предосудительного, – Тетра по-

жала плечами.
– Так то сейчас, а сорок лет назад чужаков не очень–то

любили.
– Ох, это я знаю, – грустно вздохнул Вильям, видимо,

вспомнив обстоятельства своей смерти. Он тоже был чуже-
странцем, еще и рыжим. А рыжих в Лайвбурге не любили
особенно сильно.

– Что, жизнь тоже потрепала?



 
 
 

– Не то слово...
– Вы отвлеклись, – вернула их в разговор недовольная

Тетра. – Так как вы можете нам помочь?
– Так вот…



 
 
 

 
Глава 3

 
– Тетра, ты чего там застряла?
–Подожди, – отмахнулась девушка и возле одной из мо-

гил, наклонившись, подняла опавший лист. Посмотрела на
него на свете луны и, удовлетворившись, положила в мешо-
чек, привязанный к поясу.

– Тебе никогда не говорили, что приносить что–то с клад-
бища домой – это плохая примета? – подметил Вильям, ко-
гда некромант перелезла на другую сторону ограды.

– И что же случится? – девушка вопросительно припод-
няла бровь. – Ко мне в дом ворвутся неупокоенные души и
заговорят до смерти?

Вильям сузил глаза, вызвав лишь легкую ухмылку на лице
Тетры.

– «Ветер шевелит листву,
А тени наползают бесшумно.
Я за тобой стопа в стопу,
Когда ночь так безлунна».
– Вильям!
– «Я шепчу слова любви,
Но ты лишь морщишь носик.
Возьми мое сердце и разорви,
Пусть его ветер носит».
– Ты бы лучше, что–нибудь веселое сочинил.



 
 
 

– Стихи нельзя писать на заказ, ведь они идут из самой
души.

– Темная ты душа, Вил.
– А ты язва, но я же тебя терплю.
– Ты? Терпишь меня? Ох, был бы из плоти, я бы тебя уда-

рила. Кстати..., – Тетра посмотрела на Вильяма уже без бы-
лого ехидства. – Ничего не слышно?

– Нет.
– Совсем?
Призрак грустно помотал головой.
– Вил, я обещаю, что разыщу ее!
Но эти слова не произвели на Вильяма никакого эффекта,

и остаток пути они провели в молчании. Только когда на го-
ризонте появились силуэты городских домов, лицо его раз-
мягчилось и приняло былую беспечность.

– Как думаешь, тира Рэчфорг будет гневаться?
– Я бы на ее месте была в ярости. Но нас это не должно

волновать, ведь так? Мы свое дело сделали: со стариком по-
говорили, информацию узнали. Все остальное, это дело ста-
рухи и старика.

– Я говорил, что ты язва?
– Всегда, – улыбнулась некромант, сверкнув глазами.
В этот момент призрак залюбовался Тетрой. Она распу-

стила забранные в тугой узел на затылке волосы и они тем-
ной волной заструились по ветру, словно утренняя дымка,
а лицо в этот предрассветный час было спокойно и безмя-



 
 
 

тежно. Она и не догадывалась о своей красоте, что не могли
спрятать черные невзрачные одеяния.

– Не рановато мы пришли? – наконец прервал разгляды-
вание призрак.

– Думаю, лучше сейчас с этим разобраться, пока тира до
конца не проснулась, иначе потом мы уж точно денег не по-
лучим.

– И то верно, Тетти. В чем, в чем, а в нерассудительности
тебя обвинить нельзя.

– А вот лести не надо, Вил. Подхалимов никто не любит.
– Они просто не видели такого подхалима, – подмигнул

дух, отчего Тетра закатила глаза.
Отвечать на его реплику не стала, потому что парочка уже

успела подойти к дому семьи Рэчфорг и привлекать внима-
ние болтовней с самой собой, хоть и в такое ранее утро, не
хотелось.

Дверной молоточек в виде льва не отличался от многих
других таких же и привычно лег в ладонь девушки, когда она
постучала им три уверенных раза. Стук разнесся по сонному
дому раскатом грома, но домочадцы вставать не спешили.
Тетра постучала еще раз, уже более настойчиво.

– Кого там черти принесли? – раздался недовольный муж-
ской голос. – Я сейчас как выйду! Предупреждаю, у меня в
руках кочерга.

– Меня зовут тира Визари и я по очень важному и неот-
ложному делу к хозяйке дома.



 
 
 

– Якоб, быстрее отворяй. Не заставляй гостью ждать, –
двери сразу же открылись, явив низкого упитанного мужич-
ка, скорее всего, дворецкого и саму тиру Рэчфорг, в наспех
зашнурованном платье, с платком на голове. – Проходите.

Мужчина завидев, темную фигуру девушки, округлил гла-
за и побледнел, словно сама Смерть стояла на пороге. Про-
ходя мимо него, Тетре нестерпимо захотелось щелкнуть зу-
бами перед напуганным лицом, но она сдержалась. Нужно
было до конца доиграть роль холодной и неэмоциональной
ясновидящей.

– Пройдемте...
– В библиотеку, – сказала Тетра и стала подниматься на

второй этаж, будто бы это был ее дом, и она не была здесь
впервые. Тира поспешила за ней, не смея возразить.

Безошибочно определил дверь библиотеки, девушка рас-
пахнула ее и зашла внутрь, бегло оценив обстановку.

– Откуда вы знаете, где, что находится?
– Думаю, это риторический вопрос.
– Документ в этой комнате?
– В этой книге, – некромант достала один из томов, что

стояли на полке. – Завещание находится здесь.
У женщины заблестели глаза, и она непроизвольно потя-

нулась вперед, но Тетра не спешила расставаться с фолиан-
том.

– Я свою часть сделки выполнила, хотелось бы того же и
с вашей стороны.



 
 
 

Женщина поджала губы, но молча подошла к столу возле
большого окна и, выдвинув верхнюю полку, достала мешок
для денег и протянула Тетре. Девушка протянула ей в обмен
книгу и заметила легкую дрожь в руках пожилой женщины,
что так отчаянно желала найти в ней завещание.

– Наслаждайтесь, – некромант вышла из комнаты, тихо
прикрыв за собой дверь.

– Я бы на твоем месте поторопился, потому что…
– НЕТ! – раздался за спинами крик, но Тетра уже поки-

нула дом.
Она шла быстро и только спустя пару кварталом, замед-

лила шаг. Грудь ее тяжело вздымалась, и капельки пота вы-
ступили на лице, смывая рисовую пудру и показывая миру
спрятанные веснушки. Девушка провела пальцами по ще-
ке и, заметив на них белые следы, сжала руку с недоволь-
ством. Впереди замаячили шатры, окутанные тишиной. Де-
вушка радостно выдохнула. У Тетры оставалось пару часов
на сон, прежде чем все снова повторится. Но прежде, чем
она легла, девушка достала из кучи книг у ее кровати первую
попавшуюся и вложила в нее пожухлый листок.

– Сладких снов, Тетти, – пожелал Вильям, вылетая из
шатра, бросив напоследок взгляд на девушку, что к тому мо-
менту уже тихо сопела.



 
 
 

 
Глава 4

 
– Ты не посмеешь этого сделать!
– Как раз–таки, я имею на это право, – Дэгстер Блан-

шетт смотрел на дочь с равнодушием.
– Но я не вещь, чтобы так распоряжаться моей судьбой!
– Пока ты живешь в моем доме, Нейраби, я буду распо-

ряжаться твоей жизнью так, как посчитаю нужным. Ты
меня поняла? – мужчина посмотрел на девушку тем самым
взглядом, от которого ее каждый раз бросало в дрожь. –
А теперь вон из кабинета. Езжай с Налиной к швее и выби-
райте ткань. Свадьба состоится через неделю.

Нейраби со злостью топнула ногой и выбежала из ком-
наты, громко хлопнув дверью.

– Ну что, папенька сообщил тебе прекрасную новость? –
молодой парень в модном черном костюме в тонкую белую
полоску, стоял, прислонившись к стене и ехидно улыбался.
Его тусклые зеленые глаза горели напыщенностью и высо-
комерием.

– Я бы на твоем месте, Реян, не сильно радовалась. Ду-
маю, отец и для тебя найдет выгодную партию.

– Тут мне нечего опасаться, я, в отличие от тебя, муж-
чина и сам могу принимать решения.

– Та штука, между твоих ног, еще не говорит о том, что
ты мужчина, – зло бросила Нейраби.



 
 
 

– Надеюсь, тир Фэлстон научит тебя, как должна гово-
рить порядочная девушка.

– Иди к черту! – Нейраби пихнула парня плечом и, гордо
подняв голову, пошла по коридору, хотя от радостного сме-
ха Реяна слезы были готовы сорваться из глаз.

Тетра резко подскочила на своей кровати. Давно сны не
беспокоили ее и прошлое мирно таилось в тени, ожидая сво-
его часа. Но стоило ей возвратиться в свой родной город, как
все началось заново.

– Вил?
Призрак не ответил, а значит вновь отправился на поиски.

Сильно далеко он улететь не мог, так как дух его был при-
вязан к черепу, а значит, он скоро должен был вернуться. У
девушки было время привести себя в порядок, переодеться
и вновь нацепить на себя личину Тетры Визари, поглубже
запрятав в себя Нейраби Бланшетт.

Как бы она не хотела, но прошлое все равно вылезало на-
ружу и смотрело на нее из зеркала: разрезом глаз, вездесу-
щими веснушками и родинкой, что с рождения поселилась
на кончике ее носа. Подтянув к себе ступку с рисовой пуд-
рой, девушка очень рьяно стала намазывать свое лицо, будто
рисуя его заново.

В конце, обведя угольком глаза, девушка улыбнулась из-
менившемуся облику и осталась практически довольна со-
бой. Ей всегда не хватало самой малости, чтобы чувствовать



 
 
 

полное удовлетворение. Шум за пределами шатра стал воз-
растать и перекатываться звуковыми волнами, и Тетра с ми-
нуты на минуту ждала первых посетителей. Вильям все не
возвращался. Он никогда не пропадал надолго, да и он уже
был призраком, что еще могло бы с ним случиться? Однако
тревога все равно колыхала струны души девушки, отчего
пальцы равномерно отбивали по столешнице только им из-
вестный ритм.

После второго клиента, Тетра, записав всю нужную ин-
формацию, стала грызть ногти на руках, чего раньше за ней
не наблюдалось, а после пятого – стала ходить из угла в угол.
В конце концов, она не выдержала, взяла сумку с черепом,
сняла табличку с входа, и чтобы зеваки не совали нос в ша-
тер, повесив на него охранное заклинание, ушла искать при-
зрака. Дело это было не особо сложным, ведь духи, в отличие
от людей, оставляли характерные призрачные следы – поту-
стороннюю пыль, что не имела энергетического заряда. Это
объяснялось тем, что все вокруг дышало жизнью, а вот в ду-
хах ее давным–давно не было. Ну или недавно: все зависло
от времени, что они задерживались в этом мире. Тогда следы
были менее заметными, имели еще заряд от прошлой жизни.

Вильяма убили десять лет назад, а этого было достаточно,
чтобы некромант могла легко отыскать его в толпе. Пропет-
ляв по городу, девушка, наконец вышла на одну из улиц, до-
статочно оживленную, чтобы от ряби в глазах она поморщи-
ла носик. И здесь, посередине дороги, пропуская через себя



 
 
 

движущиеся мобили, стоял замерший Вильям. От него шло
голубоватое свечение, что вибрировало и дергалось, переда-
вая сильную степень нервного напряжения призрака. Девуш-
ка проследила за взглядом мужчины и поняла:

– Нашел.
Вильям, как будто почувствовав Тетру, стал водить глаза-

ми по людям и в итоге найдя, посмотрел так пронзительно,
что мурашки пробежали по спине девушки. Но не от страха,
а от предвкушения.

– Тетти, это она, – уже в подворотне, догнал ее призрак.
– Ты уверен? Не как в прошлый раз?
– Нет, это точно была она, – голос его дрожал. –Все такая

же прекрасная!
– Вильям, я так рада! – и это было истинным чувством. –

Когда ты хочешь, чтобы я с ней поговорила?
Тут призрак потерял дар речи и замер с приоткрытым

ртом.
– Можем не спешить, Вил, – пальцы девушки чуть дерну-

лись в неосознанном желании положить их на плечо мужчи-
ны, но, вспомнив, что это невозможно, просто сжались в ку-
лак. – Ты столько искал, что пару дней не сыграют роли.

– Знаю…
– Что же тебя тогда гложет?
– Ничего.
– Вильям?
– Пойдем отсюда, – дух направился в противоположную



 
 
 

сторону.
Таким она видела его впервые. Он не был грустным, ско-

рее сейчас Вильяма можно было назвать потерянным и пу-
стым. Это было странной реакцией, учитывая, что он, нако-
нец, нашел то, что искал все десять лет своей загробной жиз-
ни. И вот, казалось бы, протяни руку и возьми, но мужчина
заколебался.

Тетра не стала больше его окликать, давая возможность
пережить ему свои мысли в относительном одиночестве.
Некромант просто шла рядом, изредка поглядывая на по-
никшего парня, пытаясь понять, что его так гложет. На углу
дома, перед ярмарочной площадью, они наткнулись на маль-
чишку газетчика, который кричал на всю округу:

– Шестой вектор пропал за год! – махал он одной из газет,
привлекая к себе внимание. – Шестой вектор пропал за год!
Просьба всех очевидцев обратиться с информацией в отде-
ление жандармерии.

Чувствуя, как все холодеет внутри, девушка, протянув
мальчишке пару монет, выхватила последние сложенные ли-
сты бумаги. Глаза ее пробежались по строчкам, но нужных
сведений там не нашлось, лишь голые факты без имен.

– Вильям, мне нужно к жандармам.



 
 
 

 
Глава 5

 
Пожар охватил дом, и он трещал под натиском огненной

стихии. Балки в какой–то момент не выдержали и рухнули,
а вместе с ними и весь второй этаж. Живым из этого дома
никто так и не вышел.

– В смысле это закрытая информация? Тогда зачем о ней
трубят на всех углах? – Тетра сдерживалась из последних
сил, чтобы не накричать на начальника жандармерии.

– Тира...
– Визари
– Тира Визари, у вас есть информация о пропавших?
– Возможно, – уклончиво ответила некромант. – Но мне

нужно знать имена.
– То есть, точных данных у вас нет? – мужчина вопроси-

тельно приподнял бровь и посмотрел на Тетру с нескрывае-
мым скептицизмом. – Девушка, вы отнимаете мое время.

– Я? Мне пришлось час выстоять в очереди, чтобы про-
рваться к вам! И вы говорите о времени?

– Прошу, приходите в следующий раз, когда сможете по-
делиться с нами чем–то более существенным. Следующий.

– Но?
– Следующий!
В комнату вошел мужчина и Тетре пришлось уйти, так и



 
 
 

не узнав ничего.
– Черт! Черт! Черт! – девушка била ногой угол здания, но

удовлетворения не получила.
– Тетти, ты чего бушуешь?
Девушка молча съехала спиной по каменной кладке, всем

видом показывая, что отвечать не собирается. Сейчас она
была зла и одновременно раздосадована. Раньше отцовские
связи легко могли помочь достать любую информацию, но в
данный момент она была связана по рукам и ногам, и совер-
шенно бесполезна.

Вильям не знал, чем помочь своей подруге. Жизнь Теат-
ры до их знакомства была тайной, которой девушка не реша-
лась с ним поделиться. Мужчина ценил ее право на личное
пространство, но сейчас хотел бы, чтобы она не была столь
принципиальной.

– Тетти, что мне сделать? Я могу помочь?
Девушка подняла на призрака грустные глаза, которые в

мгновение ока заискрились надеждой.
– Вил! – она подскочила на ноги. – Ты и правда можешь!

Мне нужно узнать имена похищенных векторов. Всего лишь
подсмотреть списки...

– Это проще простого, –призрак начал вибрировать от
предвкушения. – Я быстро!

Он собрался уже пройти сквозь стену, но некромант его
остановила:

– Постой, – Вил замер. – Меня интересует только одно



 
 
 

имя. Луиза Макинвиль.
Мужчина кивнул, по голосу девушки поняв, насколько это

важно для нее.
– Спасибо, – тихо сказала Тетра, когда призрак исчез и

снова съехала спиной по стене, не в силах стоять на ногах от
волнения.

Уже десять лет Вильям был призраком, но до сих пор ни-
как не мог привыкнуть к этому ощущению внутри, когда его
эфемерное тело проходило сквозь что–то твердое. Он чув-
ствовал сопротивление тысяч молекул, которые замещались
его неживыми. И так до тех пор, пока он полностью не пре-
одолевал свой путь до конца.

В отделении было оживленно, шумно и суматошно. Бы-
ло видно, что работа кипит, ведь похищенные векторы – это
очень громкое дело, которое просто так замять бы не полу-
чилось. В кабинете начальника уже посетителей не было, и
он сидел за своим столом, что–то активно выводя ручкой на
бумаге. Вил заглянув ему через плечо, ничего интересного
не увидел. Отчет. Но не по тому делу, что требовался. Вил
нахмурился и стал осматриваться в поисках чего–то инфор-
мативного, однако и тут его ждало разочарование.

– Вот черт!
Начальник жандармерии передернул плечами. Иногда лю-

ди могли почувствовать энергию духов поблизости, особен-
но когда те проявляли сильные эмоции. И именно сейчас
эмоциональная реакция Вильяма была достаточной, чтобы



 
 
 

начальник на нее отреагировал. Дух был раздосадован, ведь
он пообещал достать для Тетры информацию, из–за которой
она сама на себя была непохожа. И раз девушка попросила
его о помощи, то это действительно было ей необходимо.

Не теряя времени Вил стал летать из кабинета в кабинет,
просматривая небывалое количество сведений и вслушива-
ясь в любые разговоры, надеясь зацепиться хоть за что–то,
дабы не возвращаться к некроманту с плохими вестями.

И в какой–то момент удача махнула своим рыжим хво-
стом, привлекая внимание мужчины – один из специали-
стов диктовал перечень имен для пульсографа своему по-
мощнику. Эти устройства, способные передавать информа-
цию для заданного адресата на дальние расстояния, сейчас
только входили в моду.

– Список векторов нужно срочно отправить во все близ-
лежащие города. Очень срочно! Записывай…

Вильям замер, сжав призрачные кулаки, но к своему об-
легчению, имя девушки, о которой спрашивала Тетра он так
и не услышал. Он сразу же помчался к подруге желая ее
осчастливить.

– Тетти, ее нет в списке!
– Ты уверен? – глаза девушки заблестели, но она не дала

волю слезам облегчения.
– Да.
– Ох, слава Богу, – она прикрыла лицо своими утонченны-

ми ладонями и нервно рассмеялась, отпуская внутреннее на-



 
 
 

пряжение на волю. Вил почувствовал острую необходимость
обнять девушку, но все что он мог, просто присесть возле
нее.

– Ты мне расскажешь? – его плечо прошло сквозь плечо
девушки, и она перевела взгляд на их соединившиеся тела,
с грустной улыбкой принимая его поддержку.

– Конечно, – кивнула она, тяжело выдыхая. – Но не здесь.
– И не сейчас, – призрак наклонил голову в бок и, заглянув

ей прямо в глаза, тоже улыбнулся.
Какое–то движение в начале переулка привлекло внима-

ние парня. Ему показалось, что он видел силуэт, но мгнове-
ние, и проход снова был пуст.

– Думаю, нам не стоит тут задерживаться. Сможешь идти?
– Вил, я не ранена и не больна. Не стоит мельтешить пе-

редо мной, словно мотылек перед фонарным столбом.
– Это хорошо, потому что я все равно не смог бы словить

для тебя мобиль. И если честно, с сощуренными глазами те-
бя можно было бы принять…

– Эй! – некромант деланно возмутилась, но глаза сверкну-
ли озорством. И такой взгляд придавал лицу девушки столь-
ко мягкости и притягательности, о которых та и не догады-
валась.

До шатра друзья добрались быстро. К этому времени гу-
лянья только набирали оборот, но у Тетры не было сил сей-
час проводить сеансы. Она стала задергивать входную што-
ру, когда ей помешала мужская рука.



 
 
 

– Сегодня некромант не принимает! – она попыталась
убрать руку незнакомца, но тот действовал настойчиво.

– Я бы не стал так с–с–спешить, – заикаясь, произнес
неизвестный. – Это же вам нужна инф–ф–формация про
векторов?

Девушка замерла.
– Тетра, не стоит! – Вильям попытался остановить свою

подругу, но та уже впустила мужчину внутрь.
Призрак сощурил глаза, а потом резко распахнул, узнавая

силуэт из переулка.
– Разрешите представиться – Лэнгдон Кварц. Сыщик.



 
 
 

 
Глава 6

 
– Вилли, это был прекрасный вечер! – глаза девушки све-

тились радостью, а светлые длинные локоны подпрыгивали
в так ее шагам. – Спасибо, что настоял на этой прогулке.

– Всегда рад! – мужчина весело подмигнул возлюбленной.
– Тем более, тебе давно пора было развеется, а то от своих
книг ты скоро потеряешь зрение и не сможешь насладиться
видом этих звезд.

Парочка не сговариваясь подняла головы вверх, чтобы по-
любоваться далекими светилами, которые сегодня горели
сильнее, чем когда–либо. Ведь когда ты влюблен, все вокруг
становится ярче и насыщеннее.

– Арлин, звездочка моя, я бы хотел тебя поцеловать…
– Вильям.
– Знаю–знаю, возможно еще слишком рано для этого…
– Вильям, дурачок, – рассмеялась девушка и сама притя-

нула к себе мужчину. – Не стоит предупреждать девушку
о таком, ведь она может согласиться.

Тревожные морщинки вокруг глаз парня разгладились. Он
посмотрел на Арлин мягко и ласково, а затем преодолел то
небольшое расстояние между ними и их губы соединились.

– Тетра, этот мужчина следил за тобой. Я видел его в пе-
реулке.



 
 
 

Девушка кинула на парня молниеносный взгляд и вновь
вернула его на незнакомца. Мужчина занимал собой мно-
го пространства и был на полторы головы выше некроманта,
а ее нельзя было назвать низкой. На широких плечах чер-
ное длинное пальто, в разрезе которого виднелась белая ру-
башка. Верхние пуговицы были расстегнуты, и в вороте про-
сматривалась крепкая массивная шея. Образ завершали чер-
ные кожаные перчатки на руках, в одной из которых была
деревянная лакированная трость с обычным наконечником
– удобная и без всяких излишеств. Только осмотрев его на-
ряд, Тетра решилась поднять взгляд на лицо с красивыми
глазами, цвета штормового моря, с длинным, аристократич-
ным носом, тонкими губами, развитой нижней челюстью и
острым подбородком. Возраст его определить было сложно,
но легкая седина на висках подсказывала девушке, что муж-
чине уже глубоко за сорок. От незнакомца так и веяло таин-
ственностью и загадочностью.

Лэнгдон Кварц молчал, давая девушке удовлетворить
свое любопытство и, скорее всего, не желая ее напугать. Но
Тетра, отметив желтый цвет ауры мужчины, немного успо-
коилась – зла он ей точно не желал.

– Вы непохожи на сыщика.
– Приму это за комплемент, – уголок губ мужчины при-

поднялся в легкой усмешке.
– Почему вы следили за мной?
– Вижу, ваш невидимый друг уже успел вам сообщить об



 
 
 

этом.
Тетра прищурила глаза.
– О чем вы?
– Скорее о ком, – и Лэнгдон указал в сторону Вильяма

тростью. – Я про призрака, что стоит у вас за спиной.
Сделав пару шагов назад, она с подозрением спросила:
– Кто вы такой? Некромант?
– Я бы так не с–с–сказал… Но вы ведь не думали, что вы

единственная, кто может видеть духов?
– Что вам надо? – Вильям вылетел вперед, загораживая

собой девушку. – Говорите или убирайтесь!
Сыщик приподнял руки в примирительном жесте.
– Я все вам расскажу, но думаю, стоит пройти дальше по-

рога. Разговор предстоит серьезный. Если вы хотите найти
вектора, то я смогу помочь. Вам это интересно?

– Нам не нужно… – начал Вил.
– Да, интересно, – перебила его Тетра. – Проходите. Но

учтите, я даю вам всего десять минут убедить меня вас слу-
шать.

Девушка указала рукой на стул для посетителей и, обо-
гнув стол, села в свое кресло. Мужчина, слегка прихрамы-
вая, прошел через комнату сквозь призрака, что и не ду-
мал его пропускать, и опустился на предложенное ему место.
Немного поерзав и выдвинув вперед больную ногу, Лэнгдон
спросил:

– Вы ищите Луизу Макинвиль, так ведь?



 
 
 

Девушка кивнула и неосознанно начала почесывать ног-
тями свою левую кисть.

– Я тоже.
Повисла тишина.
– Может, стоит рассказать чуть подробнее? – не выдержал

Вильям. И сразу же ощутил на себе грозный взгляд некро-
манта.

– Вы, несомненно, правы. Я просто пытаюсь подобрать
нужные слова…

– Не юлите и говорите прямо, время истекает.
– Хорошо, – лицо мужчины стало серьезным. – Луиза –

моя невеста, и я ищу ее уже несколько месяцев. – сыщик
прикрыл глаза, словно его мучила непреходящая мигрень.
– Мне пришлось уехать от нее по рабочим делам, но когда
вернулся, я не смог найти ее – она как сквозь землю прова-
лилась. Родители ее давно умерли, а знакомые так же как и
я, потеряли с ней всякую связь. Соседка, тира Жанель, ска-
зала мне, что Луиза спешно покидала свою квартиру, и по-
сле нашего разговора я решился проникнуть внутрь, чтобы
удостовериться в словах женщины. Но внутри было пусто.
Совершенно пусто. Никаких вещей Луизы. Ни запаха ее лю-
бимых благовоний…

– С ароматом корицы, – закончила за него Тетра.
– Да! – воскликнул сыщик и кивнул, подтверждая ее сло-

ва. – В квартире не было ничего. Как будто она и не жила
здесь никогда.



 
 
 

– Но чего же вы хотите от меня? Последний раз, когда я
видела Луизу, это было почти два года назад в Хольвии и
связи у меня с ней тоже никакой нет.

– Я смог проследить цепочку ее передвижений до Лайв-
бурга. Но тут след обрывается. Вы единственная, кто упомя-
нул имя моей невесты в этом городе. Тем более так настой-
чиво ища ее в списках векторов.

– И что?
– Вы знали, что она вектор. Но она не рассказывала нико-

му, кем является. Это был самый главный секрет ее жизни.
И вот вы в курсе, из чего следует, что вы были близки.

– Не были, – помотала головой Тетра.
– Тем не менее, вы были очень настойчивы в жандарме-

рии.
– Да. Но мне просто нужно было удостовериться, что с ней

все в порядке.
– И вот я вам говорю, со стопроцентной вероятностью, что

Луиза в беде. И что мы вместе сможем найти ее.
– То есть, вам нужна моя помощь? – девушка откинулась

в кресло и сложила руки на груди. Вильям не отходил от нее
и напряженно наблюдал за каждым движением сыщика.

– Так же, как и вам моя.



 
 
 

 
Глава 7

 
Мужчина упал на колени и, собрав в руки золу, сжал ее в

кулаках. Из груди вырвался дикий крик раненого животного.
Именно так он себя и чувствовал. А еще предателем. Тем,
кто не успел спасти то, что было дороже всего на свете.
Он был виновен в их смерти. Мужчина опустил голову на
сгоревшую землю и горько заплакал.

– Ты веришь ему? – в темноте призрак слегка светился, а
голос его был наполнен тревожным предчувствием. – Этот
Лэнгдон Кварц очень подозрительная персона.

– Вил, дай мне немного поспать.
– Но Тетти, ты мне ничего не объясняешь. Впускаешь

незнакомого мужчину в свой шатер. Веришь каждому его
слову…

– Не верю, – девушка лежала на спине на своей кровати
и смотрела в потолок. – Но он единственная ниточка, что
может привести нас к Луизе.

– Кто она тебе? – Вильям подошел к кровати и присел воз-
ле нее, чтобы их головы находились на одном уровне. Некро-
мант повернулась к другу и, положив голову на свои ладони,
произнесла:

– Два года назад она спасла меня. Тогда впервые я и узна-
ла, кто такие векторы и на что они способны.



 
 
 

– Она использовала свой дар? – не веря спросил дух.
Девушка кивнула.
– А она ведь даже не была со мной знакома. И несмотря

на это, пожертвовала частью своей жизни ради моей.
– Как это произошло?
Некромант смотрела на Вильяма, но молчала. Выражение

ее лица в темноте невозможно было прочитать, но призрак
был уверен, что взгляд ее проходил не только сквозь него,
но и сквозь время, возвращая девушку в тот момент, когда
случилось нечто страшное. Мужчина уже и не ждал ответа,
но некромант вдруг прошептала:

– Я спрыгнула с моста, а она вернула меня обратно…
Вильям не поверил в то, что услышал. Ведь та Тетра, что

он знал, никогда бы не пошла на такой шаг. Она была силь-
ной девушкой, способной противостоять ударам судьбы. Что
же случилось в той прошлой жизни, что могло заставить ее
принять такое решение, выбрать смерть.

– Тетти…
– Луиза подарила мне второй шанс, Вил. И я должна сде-

лать для нее тоже самое, понимаешь? Чего бы мне это не
стоило!

– Я понимаю, что ее поступок невозможно оценить, но
разве довериться первому встречному здравое решение?

– А у меня есть выбор?
– Выбор есть всегда, просто пока что он не очевиден. По-

обещай, что ты не будешь торопиться с решением.



 
 
 

– Но для Луизы может оказаться поздно, – голос девушки
дрогнул.

– Просто пообещай мне не делать глупостей.
Тетра сильно выдохнула, словно выпуская из себя всю

тревогу, что сидела глубоко внутри.
– Ладно, обещаю!
– Вот и хорошо, – Вил поднялся на ноги. – Отдыхай.
– А ты что будешь делать? – мужчина замялся. – Арлин?
– Да, – призрак грустно кивнул. – Проверю ее и обратно.
– Вил, ты же знаешь, что я могу с ней поговорить?
– Думаю, я еще не готов. Дай мне немного времени.
– Я не понимаю…
– Спи, Тетра, – и Вильям покинул шатер, оставив девушку

в растерянности.
Однако впервые за все время их знакомства призрак об-

манул девушку. Он не собирался навещать Арлин. Это мог-
ло подождать.

– Так и знал, что ты будешь искать меня, – Лэнгдон вышел
из тени здания.

– Так и знал, что ты будешь меня ждать.
Мужчины сцепились взглядами.
– Я не представляю для Тетры никакой опасности.
– Ты, может быть, и не представляешь, но дело, в кото-

рое ты ее втягиваешь, очень даже рискованное. Думаю, ты
не станешь этого отрицать. Что тебе вообще от нее нужно?

– Я же с –с–сказал, что расскажу ей все завтра.



 
 
 

– Учти, если с ней что–то случится…
– Ты ведь призрак, – сыщик ухмыльнулся.
Ярость. Злоба. Обида на свое нынешнее состояние. Ви-

льям сконцентрировался и со всей силы выбросил из себя
сгусток энергии в сторону Лэнгдона. Мужчина схватился за
голову, выронив трость.

– Я тебя предупредил, – призрак дождался, пока тот при-
дет в себя. – В следующий раз боль будет сильнее и продол-
жительнее.

На удивление, сыщик рассмеялся – открыто и с чувством.
– Ты смог удивить меня, дух. Как тебя зовут?
– Зачем тебе знать?
– Хотелось бы к равному обращаться по имени, – он по-

смотрел на него с уважением. – Ну так как?
– Вильям.
– Приятно познакомиться, Вильям. Я бы протянул тебе

руку, но ты же сам понимаешь…
– Все это конечно занимательно, но не думай, что твоя

лесть заставит меня доверять тебе.
– И в мыслях не было.
– Конечно–конечно, – скептические нотки прозвенели в

голосе Вила. – Я надеюсь, завтра ты сможешь предоставить
веские аргументы для того, чтобы мы помогли тебе.

– Мы? – Лэнгдон вопросительно выгнул бровь. – Речь идет
только о Тетре.

– Она моя подруга. И куда она, туда и я.



 
 
 

– Несомненно, она твоя подруга, – он посмотрел на при-
зрака со снисходительной улыбкой, будто только что понял
то, чего сам парень еще не осознавал. – До свидания, Ви-
льям. Жду вас к завтраку.



 
 
 

 
Глава 8

 
– Тир, выпейте, пожалуйста, таблетку, – женщина в бе-

лом халате протянула кругляшек пациенту.
– На каком основании я должен это пить? – мужчина не

мог сдержать рвущуюся из груди ярость. – Вы не имеете
права держать меня здесь!

– Успокойтесь. Ваше психологическое состояние не поз-
воляет нам отпустить вас. Примите таблетку и завтра
доктор поговорит с вами и все объяснит. Поверьте, мы де-
лаем это для вашего же блага.

– Нет! Я не буду ничего принимать!
– Не стоит кричать…
– Да вы сами здесь все психи!
– Думала, мы обойдемся без сложностей, – женщина по-

вернулась к одному из санитаров. – Тир Баксли, прошу, свя-
жите его руки.

Мобиль вез их загород. Конечно, фактически в нем сидела
только Тетра, но в сумке ее спокойно лежал череп, и Вильям
эфемерно находился рядом. При водителе они говорить не
могли, да и в ином случае не стали бы – каждый был погру-
жен в свои мысли. Некромант переживала моменты прошло-
го. Раньше она думала, что внутри все давно улеглось, что
она смогла забыть про свою боль, но та нагнала ее именно в



 
 
 

тот момент, когда жизнь, казалось бы, устаканилась. Вильям
же терзал себя муками выбора. Многие годы он был уверен,
что ничего не сможет изменить его решения. Но он не знал,
что в его жизни появится девушка, способная пошатнуть его
устои.

Особняк был обнесен высоким каменным забором, у во-
рот которого их встречал высокий худощавый мужчина. Он
остановил мобиль, всем видом показывая, что внутрь двора
он его не пропустит. Тетра вздохнула, попрощалась с води-
телем и вышла. Ветер сразу же ударил в лицо, пытаясь рас-
трепать волосы девушки, но тугой высокий узел держался
крепко. С прямой спиной и высоко поднятой головой она
подошла к незнакомому мужчине.

– Доброе утро, тира Визари. Я – Эрдан. Дворецкий. Про-
шу, проходите, – он учтиво указал в сторону двухэтажного
серого дома. Особняк неприветливо поглядывал на них тем-
ными окнами. Крыльцо и колонны – из мрамора, когда– то
белого, но уже потемневшего под гнетом времени тоже не от-
личались дружелюбием. Но, несмотря на это, заброшенным
дом не выглядел. Крыша цвета охры светилась от ласковых
лучей утреннего солнца и сглаживала первое впечатление.
А еще глаз радовал небольшой пруд, с высокой навесистой
ивой, около которой топтались утки и что– то клевали в тра-
ве.

– Я их периодически подкармливаю, – прервал молчание
дворецкий, открывая большую и тяжелую дверь с красивой



 
 
 

резной ручкой. – Если захотите, чуть позже я вас к ним сво-
жу. Они практически ручные.

– Кхм… Спасибо, – девушка замялась. – Но…
– Но сначала завтрак и дела, – закончил он за нее. – Вы

правы.
– Эрдан, я с–с–слышу голоса, – в прихожей появился и

сам хозяин особняка. – Тира Визари. Вильям. Доброе утро.
Глаза дворецкого расширились, но он благоразумно про-

молчал.
– Пройдемте в малую столовую, там уже все накрыто.
– Я бы предпочла перейти сразу к делу.
– На голодный желудок я дела не веду и вам не с– с– со-

ветую.
Тетра чуть сжала кулачки и, глянув на такого же недоволь-

ного призрака, последовала вглубь дома за Лэнгданом Квар-
цем. Дворецкий внес две порции омлета с тонкими полоска-
ми бекона. Кружки так же быстро наполнились чаем.

– Прошу прощения за такую скромную трапезу, но обыч-
но нам с Эрданом большего и не надо.

– Не переживайте, я не привередлива в еде.
– Ага, питаешься святым духом…
– Вил!
– Прости, – призрак потупил взгляд. – Забыл, что слы-

шишь меня не только ты.
– Тем не менее, ваш друг прав – подкрепиться вам не по-

мешает.



 
 
 

– Я сама могу решить, что мне есть и в каком количестве,
– нож в руках Тетры заскрипел по тарелке. – Давайте побыст-
рее с этим покончим и перейдем к более важным вопросам.

– Как вам будет угодно, тира, – миролюбиво сказал сы-
щик.

Вильям обратил внимание на ухмылку, что так часто по-
являлась на губах Лэнгдона. Она больше походила на нерв-
ный тик или защитную реакцию на сложившиеся обстоя-
тельства. Как бы сыщик не пытался показать, что он хозяин
положения, беспокойство все равно вылезало наружу.

После быстрого завтрака, прошедшего в молчании и лишь
со звуками звенящих приборов, Лэнгдон провел друзей на
второй этаж, в большой просторный кабинет со стеллажами
книжных полок и огромными окнами в пол. Мужчина ука-
зал Тетре на большое массивное кресло, в которое она и опу-
стилась. Вильям занял уже привычное положение за ее спи-
ной. Лэнгдон Кварц сел напротив, возле небольшого кофей-
ного столика, на котором стояла менажница с домашним пе-
ченьем.

– Надеюсь, сейчас вы наконец объясните, чем я могу вам
помочь? И чем, в свою очередь, вы полезны для меня?

– Раз вы настроены столь решительно, то я также не стану
уходить от ответа. Мне нужна любая личная вещь Луизы.

– Личная вещь вашей невесты?
– Именно так, – мужчина часто заморгал.
– Для чего это вам надо? – спросил Вильям.



 
 
 

– Чтобы найти Луизу.
– Я ничего не понимаю, – девушка вопросительно смот-

рела на сыщика. – Луиза – ваша невеста. И логично, что у
вас должны быть хоть какие–то ее вещи, ведь так?

– Не совсем, – Лэнгдон приставил трость к креслу и потер
свой затылок. Сейчас, при свете дня, в обычной домашней
рубахе и просторных штанах он выглядел намного моложе.
– Помните, я упоминал, что отлучался из Хольвии на пару
месяцев.

Призрак и девушка кивнули.
– Тогда все мои вещи были украдены. И домой я вернулся

с пустыми руками. Среди тех вещей был кулон, с локоном
Луизы. Он, как вы понимаете, тоже пропал. В квартире ее
вещей не оказалось.

– И у знакомых? – подвел итог Вильям и скептически по-
смотрел на мужчину. – Как удобно.

– Но так и есть. Близких друзей у нее никогда не было.
– В это я могу поверить, – пристально смотря на мужчи-

ну, произнесла Тетра. – Она вела достаточно закрытый образ
жизни. Но в то же время, у вас нет никаких доказательств,
что вы на самом деле являетесь женихом тиры Макинвиль.

– Физических, к сожалению, нет. Но есть кое–что, что воз-
можно, заставит вас мне поверить.

– И что же? – левая бровь девушки приподнялась.
– Два года назад Луиза спасла одну девушку от самоубий-

ства.



 
 
 

Призрак кинул быстрый взгляд на Тетру и заметил, как ее
челюсти сжались и она нервно зачесала свою левую кисть.

– Ту девушку звали Нейраби. И я думаю – это вы.
– И как эта информация может нас заставить поверить

вам? – спросил Вильям.
– Луиза пообещала, что об этом не узнает никто посто-

ронний, – тихо произнесла Тетра. – Она могла рассказать об
этом только самому близкому человеку.

– Своему жениху, – подвел итог сыщик, и призрак нервно
завибрировал.



 
 
 

 
Глава 9

 
– Ты мне расскажешь, зачем это сделала? – красивая

женщина в черном простом платье с плотно застегнутым
воротом, протянула плачущей девушке платок, чтобы она
могла утереть им свои слезы.

– Чтобы не быть безделушкой в чужих руках.
– Лучше быть мертвой безделушкой?
Девушка у ее ног неуверенно кивнула.
– Дай свою руку, – и, крепко ухватившись за ладонь, по-

могла подняться пострадавшей во весь рост. Воздух вокруг
сразу же обволок запахом корицы и домашнего уюта. – За-
помни, нет ничего ценнее жизни.

– Как вы поняли, что это я?
– Я не был до конца уверен, – мужчина пожал плечами.

– Но вчера вы упомянули, что виделись с Луизой почти два
года назад. По времени сходилось.

– И только на основании этого вы сделали выводы? – с
сомнением спросил Вильям.

– По словам Луизы, девушка была блондинкой с лицом,
что поцеловало солнце. Конечно, тира Визари полная проти-
воположность, но отросшие волосы, хоть и незаметны про-
стым людям, мне, все же, бросились в глаза. И ступка, с ри-
совой пудрой, вряд ли принадлежит вам, Вильям.



 
 
 

– Это могло быть необходимо для ритуалов.
– Могло, но маловероятно. Слишком много совпадений

для одного человека.
– Ладно, тут я спорить не буду, – некромант немного рас-

слабилась и, потянувшись к столу, взяла одно печенье. – Зна-
чит, вам нужна вещь Луизы.

– Да.
– Но для чего?
– Хочу с ее помощью найти невесту.
– Сейчас вы юлите, – девушка недовольно помотала голо-

вой, отчего крошки с ее губ посыпались на платье, которые
она легко смахнула рукой.

– Виновен, – хмыкнул сыщик. – Это профессиональное.
– Так себе привычка, – не смог не съязвить Вил.
– Что поделать? Это мой хлеб.
– Мы отвлеклись.
– Все просто и в то же время сложно. Вы знаете, кто такие

удильщики?
Тетра нахмурила брови и медленно кивнула.
– Кто это? – спросил призрак заметив мрачный взгляд по-

други. – Вряд ли это связано с рыбалкой?
– Это люди, способные искать других при помощи маги-

ческой сети. Они настраиваются на того, кого следует найти
при помощи вещей, которые являются хранилищем их энер-
гии, – пояснил сыщик.

– Видя, как вы напряжены, я могу с уверенностью сказать,



 
 
 

что точно есть какое–то «но».
– Не какое–то, а очень даже большое «но», – громко вос-

кликнула девушка. – Взамен они берут большое количество
магического резерва из тех, кто просит о помощи. Бывает
так, что резерва не хватает и люди просто умирают от исто-
щения! Ничто на этом свете не стоит того, чтобы отдавать за
это свою жизнь!

– А как же любовь?
– Любовь приносит только боль, – ногти девушки впились

в ладони.
– Вы слишком прагматичны для столь юного возраста.
– Предпочитаю реально смотреть на мир.
Сыщик снисходительно посмотрел на девушку.
– Значит, вы еще просто никого не любили по–настояще-

му, – мужчина перевел взгляд на призрака, но тот, отвернув-
шись, задумчиво смотрел в окно.

– Но…, – девушка на мгновение замолчала. – Я обязана
ей. И готова выплатить свой долг.

– У вас есть ее личная вещь?
– Да, – некромант кивнула. – Ее личный платок.
– Вы отдадите мне его? – глаза Лэнгдона в предвкушении

загорелись. – Тетра, я даже не знаю, как вас благодарить…
– Нет.
Вильям резко обернулся.
– Тетти, думаю, разумнее было бы отдать платок жениху.

Он сможет найти Луизу.



 
 
 

– Я должна удостовериться, что она в порядке. Либо мы
идем к удильщику вместе, либо я найду удильщика сама.

– Не найдешь, – уверено сказал Лэнгдон, впервые перейдя
на «ты».

– Значит, я найду другой способ отыскать Луизу без ва-
шей помощи, – настаивала на своем девушка.

Лэнгдон потер переносицу двумя пальцами. Ситуация на-
калялась.

– Тетра, ты же сама сказала, что это опасно, – попытал-
ся вразумить ее Вильям. Призрак подлетел к девушке вплот-
ную.

– Вил, я уже все решила. Выбор остается только за тиром
Кварцем.

– Я буду глупцом, если не соглашусь, – мужчина встал,
опираясь на трость, и от боли поморщил лицо. Нога в по-
следнее время волновала его все сильнее. – Тогда завтра
встречаемся на вокзале: вы приносите с собой платок, а я
покупаю билеты и беру на себя все расходы. Думаю, это рав-
ноценный обмен. Согласны?

Он выжидающе посмотрел на Тетру, но та молчала кусая
губы.

– Тетти, что не так?
– Я забыла упомянуть, что платок находится в доме моего

отца.
– И? – непонимающе спросил Лэнгдон.
– Год назад я сбежала из дома. И поменяла свой облик



 
 
 

лишь для того, чтобы мой отец меня никогда не нашел.
– Вот черт! – мужчины выругались одновременно.



 
 
 

 
Глава 10

 
Ночь была очень ясная, и середина пруда сверкала, как се-

ребряный щит. Берег густо зарос камышами и тростником, в
которых то и дело кто–то шевелился. Чуть поодаль в изоби-
лии росли белоснежные кувшинки, похожие на хрупкие фар-
форовые чашечки, а рядом с ними из воды поднимали свои
цветущие головки рдесты. В воде отражались звезды, по бе-
регам мелькали россыпи светлячков. Все это было так потря-
сающе красиво, что Тетра совершенно забыла о своей ком-
пании.

– Накиньте это на плечи, тира, а то можете простудиться, –
дворецкий передал девушке в руки теплую меховую накид-
ку. – Возле воды всегда прохладно.

– Спасибо Эрдан…
– Баксли. Но я давно уже открестился от своего рода, так

что называйте меня просто Эрдан.
Девушка кивнула, всматриваясь в иссохшее лицо мужчи-

ны, с очень печальными глазами. Аура его была серой, неяс-
ной и немного мутной. Обычно такие люди повидали в своей
жизни немало бед, подавляя себя и прогибаясь под осталь-
ных. Видимо, такова участь всех дворецких.

– Вот, держите, – Эрдан что–то протянул Тетре.
– Огурец? Я вроде как не голодна, – девушка с сомнением

посмотрела на овощ.



 
 
 

– О нет–нет. Это не для вас, – дворецкий помахал руками.
– Это для них.

В это же время из зарослей послышалось покряхтывание,
и перед Тетрой предстали два лебедя: один белоснежно-бе-
лый и другой – черный, как сама ночь. Увидев в руках девуш-
ки огурец они целенаправленно направились к ней неспеш-
ной переваливающейся походкой.

– Смелее, – подбодрил некроманта Эрдан. – Они не щи-
паются.

– Слабо верится, – девушка нерешительно переломила
огурец пополам и вытянула руки. К ее удивлению, лебеди,
что были ей по пояс, с невероятной грацией и аккуратностью
взяли своими клювами угощение и вытянув шеи стали с удо-
вольствием есть. И такое умиление накатило на девушку.

– Наконец–то на вашем лице улыбка. Лебеди способны
творить чудеса.

– Я как будто вернулась в детство, где все беспечно и все
просто. Спасибо вам.

Дворецкий смущенно улыбнулся.
– Я считаю, что ребенок живет в каждом из нас, просто

иногда мы об этом забываем. Он пылится, сжимается и ис-
стирается, но именно в такие моменты мы даем ему выйти
наружу.

– Звучит хоть и философски, но очень здраво.
– Какой из меня философ, – отмахнулся мужчина. – Но

вы еще совсем молоденькая, чтобы прятать его внутри себя.



 
 
 

– Мне уже двадцать.
– О, простите, совсем уж древняя старуха, – не выдержал

и хохотнул Эрдан. Подул ветер и девушка поплотнее заку-
талась в накидку. – Пойдемте в дом, уже холодно, поздно и
пора ложится отдыхать. Тир Кварц выделил вам зеленые по-
кои, самые красивые и удобные во всем доме.

– Хорошо. Обождите секундочку, – некромант подошла к
одному из лебедей и подняла с травы невесомое перо.

– На память, – будто бы оправдываясь, произнесла она.
Дворецкий довел девушку до дверей комнаты.
– Спасибо, что помогли мне немного проветрить голову.
– Не стоит. Спасибо вам, что немного оживили наш дом,

ему давно не хватало женской энергии. Спокойной вам ночи,
тира Визари.

– Спокойной, Эрдан.
Зеленая комната оказалось довольно просторной, но уют-

ной: кресла и диван, обитые сукном с фисташковым отли-
вом, большая кровать с балдахином цвета темно–зеленого
чая и в тон им гардины на большом в пол окне. Мебель про-
стая, без всяких украшений, но массивная и добротная – та-
кой время нестрашно.

За одной из дверей обнаружился санузел, где Тетра смогла
умыться и смыть с лица косметику. Там же сняла платье и
уже в сорочке направилась к кровати.

– «Так ночь темна,
И звезды ярче.



 
 
 

Ты не одна,
Тебе все жарче…»
Призрак лежал на краю кровати и смотрел вверх. Хотя так

только казалось, на самом деле он все же немного парил над
ней, не соприкасаясь с поверхностью. Девушка, давно при-
выкшая к его обществу, совершенно не смущаясь Вильяма,
залезла под одеяло и легла рядом.

– Это тир Кварц навевает на тебя такие пылкие строки?
– Скорее старик, что так ворковал с тобой на пороге.
– Если бы я тебя не знала, то подумала бы, что ты меня

ревнуешь, – рассмеялась Тетра.
– Куда уж мне до него. У него столько козырей: и возраст,

и опыт, и серость лица.
– Прекрати, – но смех так и слетал с ее губ. – Это не веж-

ливо с твоей стороны подмечать такие вещи.
Девушка смотрела на Вильяма с улыбкой и нежностью.
– Я так рада, что ты есть в моей жизни, Вил. У меня ни-

когда не было такого друга, как ты.
Призрак улыбнулся ей, чуть приподняв уголки губ.
– Это взаимно, Тетти.
Некромант молчала, не отрывая глаз от призрака, кото-

рый так же неотрывно следил за ней. Но взгляд его был таким
непривычным, он смотрел на нее так, будто видел впервые.

– Почему ты захотела прогуляться одна? – нарушил он на-
конец молчание.

– Мне нужно было все обдумать. Взвесить все за и против.



 
 
 

Если я вернусь домой, то может произойти все что угодно,
вплоть до того, что я больше никогда не смогу покинуть те
стены. Надеюсь, получится проникнуть в дом незаметно. А
ты, что делал?

– Я тоже думал…, – призрак протянул свою руку к ладони
девушки и слегка коснулся, не проходя насквозь, от чего у
нее побежали мурашки по коже.

– О чем же? – шепотом спросила девушка.
За окном вдруг прогремела гроза, и по стеклу забараба-

нили первые капли дождя.
– Думаю, прежде чем идти за платком и отправляться в

путь, мы должны навестить Арлин. Я хочу, чтобы ты возро-
дила меня.



 
 
 

 
Глава 11

 
– Вы хоть в курсе, что этот череп человеческий?
– И? – хозяин магазинчика бутафории, низкий, полный

мужчина, рылся на полках, пытаясь что–то найти.
– Продайте его мне.
– И не подумаю, тира, – он недовольно посмотрел на де-

вушку. – Он привлекает покупателей.
– Вы мучаете неупокоенную душу!
– Хватит! – воскликнул хозяин. – Либо что–то покупай-

те, либо уходите. От ваших бредней мне ужасно разболе-
лась голова.

Покупательница уперла руки в бока и вдруг резко закри-
чала:

– Крыса! Там крыса! А–а–а! Боже, она огромная!
– Где? – и пока мужчина рыскал глазами по полу, девуш-

ка, схватив череп, выбежала из магазина.

За окном гремела гроза, стекло то и дело вздрагивало от
порывов шквалистого ветра, но Вильям не обращал внима-
ние, продолжая неотрывно следить за спящей Арлин. Про-
шло десять лет, а она была все так же красива, правда, длин-
ные волосы стали вдвое короче, а на лице появились едва
заметные морщинки.

В соседней комнате раздался детский плач. Женщина под-



 
 
 

скочила, но в дверном проеме появился мужчина.
– Арли, спи, дорогая, я ее уложу.
Женщина благодарно улыбнулась.
– Люблю тебя!
– А я в тысячу раз сильнее, – мужчина, подмигнув, ушел,

а счастливая Арлин легла спать дальше. Она была любима,
у нее была полноценная семья, и Вильям понимал, что стать
частью этой жизни не сможет. Он остался далеко в прошлом.

– А ведь это могла быть наша с тобой жизнь, – печаль-
но произнес мужчина, но впервые за долгое время не почув-
ствовал внутри боли. Как будто бы найдя, наконец, Арлин
душа его успокоилась. Или, быть может потому, что у него
было куда более важное дело, чем становиться обычным че-
ловеком. Он хотел помочь Тетре, но не мог этого сделать,
находясь в призрачном теле. А значит, ему все же придется
немного нарушить спокойную жизнь Арлин, но уже не для
того, чтобы возвратить свое прошлое, а чтобы написать но-
вое будущее.

Вскоре муж вернулся, и Вильям не стал за ними подгляды-
вать. Он вылетел за пределы дома и уселся на ступенях, ожи-
дая наступления утра. Тетра пообещала прийти рано, чтобы
точно застать Арлин.

Ночь пролетела. Дождь прошел, и первые лучи солнца за-
блестели, отражаясь в лужах вдоль тротуаров яркими бли-
ками. Люди стали появляться на улице и словно шахматные
фигуры передвигались вокруг, дабы не намочить ноги. Ви-



 
 
 

льям поднял голову к небу, грустно следя за синими рваны-
ми облаками.

– Погода под стать настроению, – Тетра уселась на ступени
рядом с другом.

– Я склонен думать, что дождь смывает плохое, что он
символ очищения и начала.

– Философствуешь?
– Скорее, принимаю реальность.
Девушка приподняла бровь в немом вопросе.
– Не обращай внимание, – призрак махнул рукой. – Пой-

дем.
Тетра не стала задавать вопросов, хотя меланхоличность

друга немного сбивала столку. Отряхнув платье от песка, она
подошла к дверям и уверенно постучала. Раньше ей прихо-
дилось сообщать родным о душах их близких, что не могли
уйти в мир иной без их помощи. Но тут был другой случай.
Вильям не замечал, но руки девушки едва подрагивали, и
она по привычке стала чесать левую кисть.

Послышались шаги. Не легкие и невесомые, а отчетли-
во мужские – шаги хозяина дома. Дверь распахнулась, и пе-
ред друзьями предстал муж Арлин –высокий темноволосый
мужчина с крепкими мощными руками. Было видно, что на
жизнь он зарабатывает собственным трудом.

– Чем могу вам помочь? – раннее появление незнакомки
на пороге удивило его.

– Меня зовут Тетра, и я пришла к Арлин.



 
 
 

– Мы никого не ждали.
– Понимаю. Но дело очень важное. Думаю, ваша жена

захочет пообщаться со мной. Просто скажите, что Вильям
Норд хочет с ней поговорить.

– Вильям?
– Вы просто передайте ей, а я пока обожду здесь.
Мужчина нахмурился, но последовал просьбе, предвари-

тельно захлопнув дверь. Тетра не могла винить его в та-
кой недоверчивости, ведь когда прошлое твоей любимой, до
этих пор казавшееся кристально чистым, вдруг появляется
на пороге, сложно вести себя сдержанно.

Долго ждать не пришлось. Двери вновь распахнулись, рез-
ко и с надрывным скрипом.

– Кто вы такая? – побледневшая Арлин стояла на пороге.
– Думаю, нам не стоит обсуждать это на всеобщем обо-

зрении, – за спиной Тетры люди стали обращать внимание
на разворачивающуюся картину. – Я все вам объясню.

– Нет! Говорите прямо сейчас!
– Хорошо, – девушка потерла свою переносицу, голова

снова давала о себе знать. А яркая аура женщины била по
глазам сильнее солнца. – Я – некромант. И Вильям сейчас
находится со мной рядом.

Арлин замотала головой.
– Этого не может быть! Вы врете!
– Скажи ей, что она все так же прекрасна, как в тот вечер.

И что она навсегда останется моей звездочкой, сколько бы



 
 
 

времени ни прошло.
– … сколько времени бы ни прошло, – Тетра повторила

слова друга.
Ноги Арлин вдруг подкосились, и она, рухнув на пол, за-

крыла рот руками и горько заплакала.
– Мамочка! Что случилось? – белокурая головка мельк-

нула за спинами супругов.
– Убирайся из нашего дома! – закричал разъяренный

мужчина, пытаясь отгородить дочку от незнакомки.
– Нет, Джон, нет! – женщина ухватилась за руку любимо-

го. – Я хочу с ней поговорить. Я должна это сделать!
Джон замялся и нахмурился, но, заметив мольбу во взгля-

де Арлин, помог супруге подняться и, отступив от входа,
пропустил Тетру и невидимого Вильяма внутрь дома.



 
 
 

 
Глава 12

 
– Прости, только ее комната свободна. Но здесь доста-

точно места, чтобы тебе не было тесно.
– Мне все равно.
– Не говори так!
– Можно я просто побуду один? Не стоит кудахтать

надо мной, словно курица.
Женщина грустно кивнула и вышла из комнаты.

Джон вывел дочку из комнаты только после того, как жен-
щина пообещала, что все объяснит ему позже.

– Дорогой, это очень важно для меня, – она смотрела на
свои руки, боясь поднять взгляд на мужа. – Поверь, эта часть
моего прошлого никак не связана с тобой и уже ни на что
не повлияет.

И хоть Джон сомневался, но любви и доверия к своей жене
в нем было достаточно, чтобы не мешать ей.

– Позови, если что–то понадобится.
Теперь же Арлин сидела напротив Тетры и с заплаканны-

ми глазами выжидающе молчала.
– Наверное, стоит начать с того, что Вильям на самом деле

сейчас находится в этой комнате.
Женщина начала водить взглядом по пространству, будто

бы могла увидеть призрака своими глазами.



 
 
 

– Мне важно понимать, верите ли вы мне или вам нужны
доказательства?

– Вы уже и так все подтвердили. Никто, кроме Вилли, ни-
когда не называл меня так. Только он.

Вильям подлетел к софе и сел рядом со своей бывшей
невестой. Он разглядывал ее так, словно пытался запомнить
каждую черточку, словно это был последний раз, когда он ее
видел.

– Вы бы хотели знать, в какой части комнаты он сейчас
находится?

– Конечно, – Арлин сжала руки в кулаки и кивнула. – Он
рядом?

– Да… Он сидит возле вас.
Глаза девушки закрылись и новая порция слез полилась

по щекам, стекая вниз по шее за воротник и капая с подбо-
родка на юбку женщины. Очень медленно она повернула го-
лову в сторону Вильяма, но глаз не открыла.

– Я могу с ним поговорить? Почувствовать его?
– Он слышит вас, так что просто говорите, а я смогу пе-

редать его слова, – в этот момент Вильям потянулся к Арлин
и провел рукой по ее щеке, отчего она дернулась.

– Боже! Это ведь он?
– Да.
Тетра старалась много не говорить, она просто была мо-

стом между двумя людьми, некогда потерявших друг дру-
га из–за кошмарной несправедливости судьбы. Им не нужен



 
 
 

был третий лишний, теперь было только их время.
– Вилли, но почему именно сейчас? Столько лет про-

шло…
– Я искал тебя. Так долго искал. И нашел слишком позд-

но, моя звездочка, – голос Тетры дрожал, словно это были ее
слова, ее прошлое, ее разрушенная жизнь. Арлин всхлипы-
вала, но глаз не открывала всецело отдавшись ощущениям,
что холодком передавали каждое движение Вильяма. – Но я
вижу, что ты счастлива и от этого моя душа тоже счастлива.
Я рад, что ты жила дальше. За нас двоих. И светишь, все так
же ярко, согревая всех своим теплом.

– Вильям…
– Я просто хочу, чтобы ты знала… Твоей вины нет. И не

могло быть. То, что случилось, было неизбежно. И теперь я
спокоен. Ты в надежных руках. И надеюсь, что Джон будет
любить тебя также сильно, как когда–то тебя любил я.

Громкое рыдание вырвалось из легких Арлин, она пыта-
лась рукавом утереть слезы, но они не прекращались. Все
лились и лились, унося с собой боль. Успокаивая и залечи-
вая былые раны.

– Я так скучала по тебе… Мне так тебя не хватало, Вил.
Твои родители и сестра после похорон сразу же вернулись
в Нирвуд. Они боялись, что Лие грозит такая же опасность.
Десять лет назад быть чужеземцем было тяжело. Только сей-
час волнения среди народа наконец улеглись, и ваш рыжий
цвет волос никого не удивляет, но тогда… Тогда я осталась



 
 
 

совсем одна.
– Мне так жаль, Арлин, что тебе пришлось пройти через

это. Ты сможешь рассказать, что было после того как на нас
напали?

– Это было ужасно…
Вильям был готов просить ее не вдаваться в подробности,

раз воспоминания для женщины были столько болезненны-
ми, но она продолжила:

– Один держал меня сзади и, зажав мне рот, заставлял
смотреть за тем, как другие избивали тебя. Жестоко. Без кап-
ли раскаяния. И лица их были искажены, будто бы передо
мной не люди были, а дикие псы. Они смеялись, пока ты ис-
пускал последний вздох и поочередно плевали на твое непо-
движное тело.

Каждое слово раздирало сердце Вильяма на мелкие ку-
сочки. Раньше момент своей смерти он четко не помнил, но
сейчас воспоминания краткими вспышками врывались в его
сознание. Ногти Тетры впились в обивку кресла, в котором
она сидела, а разум отказывался верить в услышанное.

– А потом один из них достал топор…
– Боже, – некромант не выдержала и до боли закусила гу-

бу, чтобы не дать волю слезам. – Они унесли голову с собой?
Женщина, в конце концов, открыла глаза и кивнула.
– Вдалеке раздались крики, и они, испугавшись, кинули

меня рядом с телом, не забыв прихватить с собой трофей.
– Я не представляю, что вам пришлось пережить…



 
 
 

– Сейчас все это в прошлом. И воспоминания почти не
мучают меня. Жаль только, что душа Вильяма все это вре-
мя скиталась, так и не найдя покой. – женщина повернулась
к пустому месту возле себя. – Чем же я могу тебе помочь,
Вилли?

– Нам нужно знать, где захоронено его тело.
– Для чего?
– Тетра не говори ей, – призрак покачал головой. – Ей не

нужно знать правды. Пусть живет дальше с мыслью, что я
ушел навсегда.

– Он просит помочь упокоить его душу.
– Если вы сможете помочь ему, то я, конечно, все вам рас-

скажу.



 
 
 

 
Глава 13

 
Женщина стояла на перроне и искала глазами кого–то

в толпе. Так продолжалось уже достаточно долго, но она
боялась сдвинуться с места, ведь могла разминуться с воз-
любленным. И пока ее взгляд метался из стороны в сто-
рону, она не заметила, как к ней подошел высокий стат-
ный мужчина. Из–за шума тронувшегося состава не было
слышно, о чем они говорили, но лицо женщины нахмурилось
и пару раз неуверенно кивнув на слова незнакомца, она после-
довала за ним.

Толпа гудела, вибрировала от возбуждения и эмоций. Все
были так заняты своими делами, что никто и не обратил
внимания, как от некоторых манипуляций мужчины жен-
щина вдруг обмякла, и он, оглянувшись по сторонам, запих-
нул обездвиженное тело в свой мобиль и тронулся с места.

– И часто вам приходится таким заниматься?
Лэнгдон стоял возле скромной могилы Вильяма и крутил

в руках увесистую лопату, другой – опираясь на трость.
– Именно таким мы занимаемся впервые, обычно все

ограничивается поднятием духа, задушевными разговора-
ми…

– Иногда проклятьями, – дополнил Вильям и рассмеялся.
– … молчанием, – продолжила Тетра.



 
 
 

– … запугиванием…
– Да понял я, понял, – мужчина улыбнулся. – Но что ка-

саемо самого ритуала, Тетра, ты в нем уверена?
– Нет.
– В смысле? Что мы тогда здесь делаем?
– Не попробуем, не узнаем, – пожала плечами девушка. –

Мы ничего не теряем.
– Мы теряем время.
– Это не такая большая плата, если по итогу нас станет

трое физически. Помощь нам точно не помешает.
Лэнгдон закатил глаза и покачал недовольно головой, од-

нако Тетра уже не обращала на сыщика никакого внимания.
Она разложила возле нераскопанной могилы склянки, бу-
тыльки, мешочки с травами и, конечно же, сам череп, акку-
ратно смахнув с него невидимые пылинки. Потом, указав на
пустое место, сказала:

– Сюда будем скидывать глину, землю откидывайте в сто-
рону – она нам не понадобится.

Пара принялась за дело, а призрак летал назад и вперед,
вибрируя больше обычного.

– Не мельтеши, пожалуйста, – не выдержал Лэнгдон.
– Не отвлекайтесь! – прикрикнула девушка. – В любой мо-

мент сюда может явиться сторож, и все наши труды пойдут
насмарку. Но Вил, в самом деле, постой на месте.

– Это сложно. Не каждый день возвращаешься из мерт-
вых.



 
 
 

– Знаешь, что сложно? – раздраженно спросил мужчина,
вытирая пот со лба. – Капать. Так что, будь добр!

– Ладно.
Разговоры закончились. В тишине слышалось лишь пых-

тение и шорох песка по лопате. Глина стала появляться все
чаще и большими, твердыми комьями падала на землю, на
то место, куда указала некромант. Хоть их было двое, но де-
ло продвигалось медленно, и мышцы, неподготовленные к
таким нагрузкам, возмущались, отдаваясь болью даже в тех
местах, где, казалось бы, их вообще не было. И вот, в ка-
кой–то момент лопата девушки вдруг стукнула о деревянную
поверхность и ее радостный взгляд встретился со взглядом
сыщика, и они активнее стали работать руками.

– Ломайте! – воскликнула девушка и сама стала бить по
доскам, пытаясь их проломить. – Только не повредите кости.

Мужчина кивнул, пробивая, наконец, дыру в крышке гро-
ба. Девушка просунула туда руки и, ухватившись за доску,
стала изо всех сил тянуть ее вверх, пока не послышался ха-
рактерный треск. А за ним еще один. И еще.

– Все! – Тетра уперлась в край ямы, в которой находилась
и пыталась восстановить дыхание. Потом встав на колени,
она опустила руки в огромную щель.

– Ты их видишь? – Вильям подлетел поближе и заглянул
внутрь. – О Боже, это и правда мое тело?

– Да, Вил. Это то, что от тебя осталось.
Некромант бережно доставала кость за костью и выклады-



 
 
 

вала их в правильном порядке – нельзя было допускать оши-
бок, иначе Вильяму грозила стать не человеком, а изуродо-
ванным чудовищем.

– Спасибо за помощь, тир Лэнгдон, – девушка вытерла
руки о грязное платье, не заботясь о том, как выглядит со
стороны.

– Всегда рад помочь. Что мне делать дальше?
– Отправляться домой, – девушка в упор посмотрела на

мужчину, который сузил глаза от услышанного. – Не смот-
рите на меня так.

– А как мне на вас смотреть? Я так понимаю, что вы по-
звали меня только для того, чтобы я поковырялся в земле?
Самого интересного я не увижу?

– Увы, – девушка смущенно улыбнулась. – Мне нужна бы-
ла ваша мужская сила и я не могла ей не воспользоваться.

– Тира Визари, вы хитрая женщина, – хохотнул сыщик,
от того, как Тетра лукаво посмотрела на него, дерзко задрав
свой носик.

– На самом деле, ритуал требует полного сосредоточения,
– решилась все–таки оправдаться она. – Но помимо этого,
это очень личное действо, которое…

–… мы бы хотели, чтобы осталось между нами, – закончил
за нее Вильям.

Сыщик понимающе кивнул.
– Ладно, молодежь, я все понял, – и кинул последний

взгляд на призрака. – Надеюсь, в следующий раз я смогу лич-



 
 
 

но пожать тебе руку.
– Спасибо, – искренне улыбнулся призрак.
Мужчина ушел, оставив их наедине.
– Ну что?
– Давай начинать! – произнесла Тетра, доставая из своего

мешка большую книгу в белом переплете.



 
 
 

 
Глава 14

 
– Это все ты виноват!
– Не смей так разговаривать со мной, Нейраби. Я твой

отец.
– Она так тебя любила! А ты?
– Ты ничего не знаешь?
– Я знаю достаточно! Она умерла из–за тебя! – девушка

кинулась на свою кровать и, лицом спрятавшись в подушках,
горько заплакала.

Запалив спичками вязанку трав, Тетра стала медленно
развеивать легкую дымку вокруг скелета. Марево получа-
лось густое и тяжелое, со сладковатым, приторным запахом,
что оседал во рту нотами барбариса. Потом девушка поста-
вила травы в маленькую вазочку, чтобы дым стелился исклю-
чительно по земле – дурмана в воздухе хватало.

Дальше она открутила крышку фляги и стала мочить гли-
ну, пока она не превратилась в жидкое месиво. Им она об-
мазала каждую кость, будто бы надевая на них новую кожу,
что уже давно разложилась и истлела во времени. Вильям
передернулся, ему казалось, что он ощущает на себе каждое
прикосновение.

– Тетти, я чувствую холод.
– Это нормально.



 
 
 

– Я давно ничего не ощущал.
– Ты давно не находился со своим телом так тесно, рядом

с ним ты очень близок к черте.
– Есть ли вероятность, что меня затянет?
– Не должно, – Тетра смахнула тыльной стороной ладони

прядь волос, что упала ей на лицо. – Ты ведь не хочешь.
– Конечно, не хочу!
– Тогда будем надеяться, что твоего желания будет доста-

точно.
– Тетра, – девушка подняла на призрака свой взгляд, по-

чувствовав в его голосе беспокойство.
– Мы ведь обсуждали с тобой, что это рискованно. Но раз-

ве это того не стоит?
– Ты знаешь ответ…
– Тогда не отвлекай меня, хорошо?
Некромант вернулась к костям, всецело отдав им свое

внимание. Последним оставался череп, который девушка об-
мазывала так же тщательно, как и все остальные части тела.
Возложив его в самом верху, она обдала руки остатками во-
ды и взяла книгу, открыв ее в том месте, где лежала заклад-
ка – сухой цветок клевера. Прочитав пару строк, она кивну-
ла сама себе, отложила белый фолиант в сторону и, нанеся
на руки желтую тягучую жидкость из склянки, что лежала
неподалеку, возвела руки над костями.

Поток тусклого света сорвался с рук Тетры и стал подсу-
шивать глину. Вильям вздрогнул. Сначала он не понял, что



 
 
 

происходит, а потом резкая боль в груди заставила его со-
гнуться пополам.

– Вильям, терпи. Это только самое начало.
– Спасибо, что приободрила, – хриплым голосом произ-

нес призрак и тут же с его губ сорвался рваный стон.
– Кости высохнут и станет легче, – девушка немного по-

молчала. – Ненадолго.
– Черт, это неприятно.
Девушка не придала значения его словам. Отвлекаться

сейчас было уже нельзя. Поверх застывшей глины она нама-
зала следующий слой, но уже не сушила его, а посыпала со-
лью, обильно полив все это вином. Послышалось шипение.
Вильям стоял на коленях возле своего тела.

– Я вижу свет, Тетти…
– Закрой глаза и не смотри! – скомандовала девушка.
Ускорившись, некромант достала из сумки буханку хлеба

и стала рассыпать его над костями.
Призрак завыл и закрыл руками уши, слыша то, чего де-

вушка слышать не могла. Зов. И он был такой силы, что со-
противляться ему Вильям практически не мог.

– Прости, Тетра.
– Даже и не думай! – закричала она. – Ты мне нужен, Ви-

льям!
Мужчина резко открыл глаза и посмотрел на девушку, по

щекам которой текли слезы. Она стала шарить по траве, ища
острый нож. Найдя его, она, не раздумывая, рванула свой



 
 
 

ворот обнажив лиф. Быстрым движением она разрезала впа-
динку между грудей, даже не поморщившись, и прикоснув-
шись к ране, достала оттуда голубую светящуюся нить.

– Держи! – она протянула ее Вильяму, и тот на удивление
смог взять ее в руки. – Это моя жизнь. Так что если ты уй-
дешь за черту, то потянешь меня за собой. А я бы хотела еще
немного пожить.

Осознание важности этого поступка и доверия со стороны
подруги, ударило Вильяма под дых, и он, зажмурив глаза,
стал бороться с Зовом.

Тетра тем временем взяла ту самую жидкость, которой до
этого мазала руки, и обильно полила ей останки. Чиркнула
спичка, и столб горячего пламени поднялся высоко вверх,
опаляя ресницы и волосы девушки, одновременно с этим
взрываясь вспышками боли в призрачном теле Вильяма. И
пока пламя искрилось всеми цветами красного, она вымазав
руки в своей крови на груди, подошла к другу и со всей силы
толкнула его в самое пекло. Ее сил хватило, чтобы рука не
прошла сквозь.

Паника читалась на лице Вильяма, но он не стал себя удер-
живать, а дал огню полностью поглотить его.

– Прости, – прошептала Тетра, даже не представляя какую
боль сейчас испытывает мужчина. – Прости.

Ей оставалось ждать, пока пламя не уляжется, слушая
крики друга, что до сих пор держал нить ее жизни, не раз-
жимая рук. Сквозь огненную пелену, она видела, как кости



 
 
 

срастаются суставами, оплетаются мышцами, и в конце кон-
цов, на них появляется ровная идеальная кожа.

Голубая нить стала разматываться и, выпав из рук обесси-
ленного мужчины, устремилась прямо к его груди. Проник-
нув туда, она с болезненным криком Тетры растянулась еще
на пару метром и, сверкнув последний раз, растворилась в
воздухе.

Подбежав к Вильяму, некромант опустилась на колени,
приподнимая голову рыжеволосого друга, ресницы которого
сразу же затрепетали. Мужчина открыл ясные голубые глаза.
С губ девушки сорвался вздох облегчения, и она прошепта-
ла, гладя его по еще горячей щеке:

– Ну что, Вильям, добро пожаловать обратно! Пока жива
я – будешь жив и ты.



 
 
 

 
Глава 15

 
Девочка листала книгу, рассматривая невероятные кар-

тинки, в многих местах жуткие, а где–то и вовсе непонят-
ные для ее детского ума.

– Что делаешь? – в проеме комнаты появился Реян, не
удосужившись даже постучать.

– Не твоего ума дела!
– Что я тебе такого сделал, чтобы ты так ко мне от-

носилась? – брови мальчишки сошлись на переносице. – Я ни
в чем не виноват.

– Ты виноват в том, что существуешь!
– О нет, – губы Реяна искривились в ухмылке. – Тут ты

можешь поблагодарить своего папочку. Ах, нет! Нашего.
– Убирайся из моей комнаты!
– Как пожелаешь, – и вырвав пару страниц из белой кни-

ги, мальчишка выбежал из комнаты, громко хлопнув дверью,
оставив Нейраби горько плакать в одиночестве.

Особняк в ночи возвышался каменной скалой, давя своей
мощью, прижимая к земле своим величием. Это не был дом
Тетры. Это был дом Нейраби. Далекий, забытый и очень хо-
лодный.

– Ничего себе, – Вильям рассматривал строение с удивле-
нием и благоговением. – Ты тут росла?



 
 
 

Девушка повернулась к мужчине, до сих пор не веря, что
он реален. Иногда ее руки зудели желанием дотронутся до
него, дать своей коже соприкоснуться с кожей Вильяма и
ощутить легкую дрожь. Тетра не была уверена, понимал ли
мужчина, что теперь они едины в прямом смысле слова. Но
она это точно осознавала, и это не могло не волновать.

– Да. Тут прошла вся моя жизнь, – голос Тетры звенел в
тишине.

– Думаю, нам стоит поторопиться, – Лэнгдон указал тро-
стью в сторону дома. – Пока никто не проснулся.

Девушка глубоко шумно выдохнула и зашагала вперед.
Мужчины двинулись за ней, словно два ангела–хранителя,
готовые защитить хрупкую девушку, если не от реальной
опасности, то хотя бы от ее сомнений.

Некромант с опаской подошла к кованым воротам с изоб-
ражением двухголового льва, гербом рода Бланшетт и, про-
тянув руку, сняла охранное заклинание.

– Удивительно, но оно не поменялось, хотя прошел целый
год, – вслух произнесла девушка.

– Ты не была уверена?
– Не попробуешь, не узнаешь, – хмыкнул Лэнгдон, и Тетра

позволила себе приподнять уголки губ в подобие улыбки.
Вильям укоризненно посмотрел на сыщика, пихнув его в

бок локтем и получив в ответ такой же толчок. Оба улыбну-
лись: один, чувствуя себя вновь живым, второй – молодым.

– Хватит вести себя как мальчишки, – шикнула на них



 
 
 

девушка. – Мы вроде как по важному делу здесь.
– Ты просто завидуешь, – прошептал ей в ответ Вильям.
– И чему же?
– Тому, что мы можем быть беззаботными.
– Я тоже могу! – возмутилась девушка, сжав руки в кула-

ки.
– Эй, дети, поспорите в другом месте, – Лэнгдон положил

свободную руку на плечо Тетры. – Веди нас.
Ключ вошел как по маслу и двери бесшумно распахну-

лись, пропуская незваных гостей внутрь. В доме стояла ти-
шина, а в воздухе витал такой знакомый запах, который при-
сущ только обжитым жилищам. Он словно обнимал тебя как
старый друг и хлопал по спине, желая приободрить.

– Снаружи он выглядел зловещее, – пробормотал Вильям.
–Тсс…
Тетра кивнула в сторону лестницы и остановившись возле

ступеней указала пальцем сначала на них, потом на свои но-
ги, призывая идти за ней шаг в шаг. Она до сих пор помнила
где и в каком месте они скрипели. Такое находится в самых
подкорках сознания и уже никогда не затеряется в ворохе
воспоминаний. Компания медленно, друг за другом, подня-
лась сначала на второй этаж, а потом и на третий, где и нахо-
дилась комната Нейраби. Тетра отказывалась приравнивать
себя с той девушкой, которой она была в прошлом.

Дверь легко открылась, и они все вместе проскользнули
внутрь, тихонько прикрывая ее, чтобы не издать лишнего



 
 
 

шума. Тетра хлопнула в ладоши, и комнату озарил свет ма-
гической лампы.

– Ничего себе!
– Это твои любимые слова на сегодня? – девушка стала

отмахивать от себя невесомые пылинки, которыми была за-
полнена комната, успевая при этом язвить.

Вильям лишь фыркнул.
– Что мы ищем? – Лэнгдон оглянул помещение. – Где на-

ходится платок?
Но некромант не ответила, целенаправленно подойдя к

своей кровати, приподняв матрас.
– Черт! – воскликнула она. – Его нет!
– Кого? – мужчины переглянулись.
– Моего дневника. Платок лежал в нем.
– Ты не забрала дневник, когда уходила из дома? – спро-

сил сыщик. – Вроде эта такая вещь, с которой девочки не
расстаются.

– Скажем так, – Тетра стала скидывать с постели подушки,
освобождая себе место для маневра. – Уходила я впопыхах
и не особо обдуманно. Было не до этого. Помогите мне.

Вильям подбежал и схватившись за матрас, перевернул
его вместе с Тетрой.

– Тетти, тут ничего нет. Ты уверена, что он должен быть
здесь?

Некромант кинула на друга яростный взгляд.
– Конечно, уверена. С памятью у меня все хорошо!



 
 
 

– Тогда из этого следует один вывод, – спокойно сказал
Лэнгдон. – Его кто–то нашел и забрал.

Но девушка не хотела в это верить. Заглянув под кровать,
она начала шарить там руками, пытаясь найти свой дневник.
Раздался радостный возглас, и Тетра резко подскочила, дер-
жа в руках небольшую книжку с замочком. Не справившись
со своим телом, она покачнулась, и, пытаясь удержаться на
ногах, смахнула с тумбочки фарфоровую статуэтку, которая
с громким хлопком разбилась об пол.

– Надо уходить! – Вильям схватил подругу за руку и по-
тянул к двери, открытой Лэнгдоном в спешке. Но не успели
они переступить через порог, как из темноты возникли два
силуэта.

– Кто вы такие? – сказал рослый мужчина. – Что вам здесь
надо?

– Здравствуй, папа, – девушка вышла вперед, отгоражи-
вая собой своих друзей. – Это я.

– Нейраби?
Женщина, появившаяся из темноты, поднесла ладони ко

рту и медленно подойдя к Тетре, крепко обняла ее.
– Боже, как же мы скучали!
– Доченька, – мужчина упал перед ней на колени.



 
 
 

 
Глава 16

 
– Мамочка, смотри, там дедушка! – белокурая девчушка

указала пальчиком на ограду и замахала рукой. – Дедушка,
иди к нам.

– Раби, перестань, – женщина, точной копией которой
являлась девочка, присела возле нее. – Там никого нет.

– Но как же, вот он стоит. Прямо за забором.
– Этого не может быть, дорогая, – мама погладила доч-

ку по голове, пытаясь отвлечь. – Дедушки не стало пару
дней назад. Ты просто скучаешь.

– Но… – девочка повернула голову обратно, но никого за
оградой больше не увидела.

Дэгстер Бланшетт сидел во главе своего стола. Казалось,
что он совсем не изменился за это время, но Тетра видела,
что это не так. По большому количеству морщин. По тем-
ным мешкам под глазами. По серому, бледному лицу. Ее
отец, первый красавец страны, парламентарий округа Норд,
за прошедший год постарел лет на десять, растеряв былой
блеск.

– Если тебе нужны деньги…
– Нет, – оборвала его девушка, прижимая дневник крепче

к груди. – Я пришла не для этого.
– Тогда хотя бы представь своих друзей, – мужчина кив-



 
 
 

нул на сопровождающих своей дочери.
– Лэнгдон Кварц, – сыщик протянул руку через стол,

крепко пожав ладонь парламентария.
– Вильям, – парень остался сидеть, грозно смотря на отца

Тетры. Тот в ответ лишь грустно улыбнулся.
В комнату вошла Налина, неся в руках небольшой поднос

на четыре кружки. Она расставила их возле гостей и, подо-
двинув одну хозяину дома, села в дальнее кресло, стараясь
не привлекать к себе никакого внимания. К чашкам так ни-
кто и не притронулся.

Со всех сторон ощущалась давящая, нервная атмосфера,
что казалась, набирала обороты от любого вздоха или выдоха
присутствующих.

– Раби, может быть, ты останешься. Здесь, твой дом.
– У меня уже есть свое место, которым я более чем до-

вольна. Но ты всегда можешь запереть меня здесь, что бы я
не могла сбежать.

От сказанных слов отец Тетры закрыл глаза, словно чув-
ствуя в них резь.

– Могу я попросить всех оставить нас с дочерью наедине?
Налина подскочила и вместе с Лэнгдоном вышла из ком-

наты. Вильям встал возле поднявшейся девушки и взяв ее за
руку, больше не двигался. Некромант благодарно посмотре-
ла на друга.

– Все в порядке.
– Ты уверена? – взволнованно спросил Вил, не желая по-



 
 
 

кидать девушку.
Когда та кивнула, он медленно расцепил их ладони и вы-

шел вслед за сыщиком.
– Это твой жених?
– Это имеет какое–либо значение?
– Имеет, но это простой вопрос. Ты вольна принимать ре-

шения самостоятельно.
– Неужели? – девушка уперла руки в бока. – А мне пом-

ниться совершенно другое.
–Раби, я очень виноват перед тобой...
– Да.
– И очень сожалею.
– Я рада, что ты способен на такие чувства. Но это не ме-

няет прошлого, – голос девушки был полон обид.
Плечи Дэгстера поникли.
– Ты простишь меня когда– нибудь?
Девушка на мгновение закрыла глаза, а потом и вовсе под-

няла голову вверх, сдерживая слезы.
– Возможно, отец. Но точно не сейчас. Я еще не готова.
Мужчина сокрушенно покачал головой.
– Просто знай, что мы всегда тебе рады, ладно?
– Ладно, – произнесла Тетра дрожащим голосом и быстро

вышла из комнаты.
На лестнице ее перехватила мачеха.
– Постой.
Девушка замерла.



 
 
 

– Вот, возьми, – Налина вложила в ладонь девушки кон-
верт. – Дэгстер – очень гордый. Но поверь, все давным–дав-
но изменилось. Когда ты прочтешь, ты все поймешь.

Всегда опрятная Налина сейчас выглядела такой же поте-
рянной, как и отец девушки. Что же произошло здесь за этот
год? Будто прочитав ее мысли, мачеха сказала:

– Когда ты исчезла, Дэгстер места себе не находил. Искал
тебя всеми доступными средствами.

– Конечно, – хмыкнула Тетра. – Столько денег было вло-
жено в свадьбу. Да и его дружок, наверное, был недоволен,
что невеста сбежала.

– Раби, он ошибся тогда. Очень сильно. Но ты не права.
Он ведь любит тебя!

– Неправда!
Женщина провела рукой по щеке девушки
– Он делает это так, как умеет. И иногда, – женщина от-

вела голову в сторону. – Это приносило боль. Но сейчас он
изменился. После потери внука...

– Внука? – глаза Тетры расширились. – У Реяна родился
сын?

– И погиб, через два месяца… Вместе с матерью.
– Боже! Мне так жаль! И где сейчас Реян? Как он? – хоть

девушка и недолюбливала сводного брата, все же он был свя-
зан с ней кровью.

– Он уехал. Купил поместье и живет там один. Изредка
пишет письма.



 
 
 

– Сожалею...
– Спасибо, дорогая. И я сожалею, что тогда не смогла по-

влиять на решения Дэгстера.
– Ты и не могла...
– Прости меня, Нейраби! За все!
– Я никогда не злилась на тебя Налина, – Тетра притянула

женщину к себе и крепко обняла, прощаясь.
– Пообещай, что не забудешь про отца. Какой бы он не

был, он заслуживает прощения.
– Я постараюсь.
И протиснув конверт сверху в дневник, девушка сбежала

по лестнице и вышла за дверь, где ее ждали друзья.



 
 
 

 
Глава 17

 
Замочек щелкнул до боли привычно. Некромант перевер-

нула пару страниц, нашла чуть помятый конверт и перело-
жила его в самый конец, дабы он не попадался на глаза.

– Вот он, – раскрыв дневник на середине, Тетра нашла
искомое.

Лэнгдон подошел к девушке и взял из ее рук маленький
белый клочок ткани. Пальцы тряслись. В уголке ровными
стежками было вышито «ЛМ». Сомнений не оставалось –
это вещь на самом деле принадлежала Луизе.

– Мы сделали это, – Вильям похлопал сыщика по спине.
– Мы еще ничего не сделали, – мужчина сжал платок в

кулак. – Сначала нам нужно добраться до Криэльских ост-
ровов.

– Ты был уже там? – спросила Тетра.
– Однажды, – кивнул мужчина. – Но это было очень давно,

и я не знаю, осталось ли поселение удильщиков на том же
месте или мигрировало куда–нибудь.

– У нас нет выхода, – Тетра укусила себя за ноготь. – При-
дется проверить.

– Знать бы только не напрасно ли все это.
– Жандармы не сообщали о телах, – Лэнгдом потер пере-

носицу, – Я каждый день проверяю сводки.
– Эти ребята, не так, чтобы сильно разговорчивы и дабы



 
 
 

не поднимать панику…
– Она жива, – перебила их Тетра. – По крайней мере, еще

пару дней назад точно была.
– Откуда ты знаешь? – сыщик поднял бровь и наклонил

голову в бок.
Тетра закатила глаза и встала из удобного кресла.
– Ждите.
Мужчины переглянулись, зная, что от этой девушки мож-

но было ожидать чего угодно. Некромант не заставила себя
долго ждать: принесла из своей комнаты Белую книгу и чер-
ную свечу – зеленые покои как–то быстро стали привычны-
ми. Разложила все на столе, сдвинув кипы бумаг в сторону,
совершенно не обращая внимания на недовольный взгляд
хозяина дома.

– Там, между прочим, очень важные бумаги.
– Так и не надо их тогда раскидывать, – не смутившись,

ответила девушка.
– И как ты с ней уживаешься?
– Когда–нибудь я напишу об этом книгу, – мечтательно

ответил Вильям.
– Шуты, – фыркнула Тетра, легко рассмеявшись. – Смот-

рите.
Свеча была зажжена, а Белая книга лежала открытой.

Один лист был угольно черный, другой – измазан белой
краской.

– Думаю, не стоит объяснять, что эти цвета символизиру-



 
 
 

ют, – мужчины закивали головой. – Славно. Тогда расскажу
все коротко, но надеюсь, доходчиво. Эта книга, мой связник
с миром мертвых. Многие поколения вложили сюда свой ма-
гический резерв, напитав ее так, что если бы его можно было
освободить, то каждый живущий получил бы свою малень-
кую частичку.
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